
FÖGGETLEN POLITIKAI 

Szerkesztőség és kiadóhtvatal 

Deák Ferencz-u. 18. 2x., 

hová minden levelezés 

és egyéb küldemény 

czimzendő. 

Telefon-sz. 281. 

rszágnak egy 
csöndes falnjában, az ősi 

Moszkvától százegyne- 

hány versztnyire haldok- 

lik egy ember, a kinél 

nemesebbet és nagyob- 

bet nem szült még földi 

anya. Üvegesedő szemei- 

nek utolsó sugára odaesík 

a könyves polczra, a mely 

szinültig van magairta 

könyvekkel, és ha nagy 

lelkének tisztult bölcses- 

sége megnyugvást talál- 

na is az elmulásban: azok 

a könyvek talán nyugta- 

lansággal töltik el Nyi- 

kolajevics Tolsztoj Leó 

szivét. Azoknak láttán ta- 

lán az élet vágya szállja 

meg öntudatát, vágy a fia- 

talság után, a munkaerő 

után. Még egyszer elülről 

kezdeni az egészet és vé- 

gigküzdeni a harczot a 

sötétséggel és a gonosz- 

sgággal százszoros, ezer- 

szeres buzgalommal. Le- 

győzhetetlen testi erővel 

bírni, a melyen megtörik 

az atyuska hatalma, izzó 

szenvedélylyel hirdetni az 

igazságot és az emberi- 

séget, lángoló szavakkal, 

a melyek mint a futó tüz 

nyargalják végig a vég- 

telen orosz sikságot és 

végig a földi tereket föl- 

égetve mindent, a mi ha- 

zugság, a mi embertelen- 

ség, rabszolgaság és ami 

ezer egyéb emberi nyo- 

moruság van a világon. 

Megelégedetté, boldogá és 

nyugodtá tenni az embe- 

riséget; okosságot önteni 

az elvakult elmékbe, hogy 

ezt az egyetlen rövidke 

életet boldogságban éljük 

végig, ne a gonosz tüle- 

kedésben, a balgasággal 

és vad embertelenséggel 

teljes marakodásban. 

Hasztalan: a világosság 

elmulik és a sötétség örök. 

A nagy bölcs szivében 

kialuszik az élet lángja 

és csodás tisztaságu agyá- 

nak gyümölcsei, a köny- 

ek: az emberiség tört
é- 

neténetének lomtárába k
e- 

*) E crikket az „Uj Sz
ázad politi- 

kai heti lap legutóbbi számából kő- 

zöljük le. 

sanyargatjuk és kinozzuk 

egymást és önmagunkat 

továbbra is erőnkhez ké- 

pest. Boldog együgyüség- 

gel konstatáljuk, hogy az 

emberi hullákon, mint 

emelkedik magasabbra és 

magasabbra a czivilizá- 

czió föl egesz a csillagos 

égig. És nem vesszük ész- 

re, hogy a haladásnak 

villamos erővel száguldó 

szekere holttesteken gá- 

zol keresztül. Fölfelé szal 

bad a tudomány utja a 

végtelenségig, de idelent 

békóba verve a lélek. A 

szó szabadon repül át az 

oczeánon, de csak a ha- 

zugság szava; az igazsá- 

gét kimondani tilos. A 

föld méhéből büszkén ás- 

suk elő a rég elmult év- 

ezredek kezdetleges dol- 

gait, de nem tudjuk ki- 

mutatni belőlük, hogy az 
isten hatalmával és töké- 

lyével vetélkedő techi- 

kánk mivel tette boldo- 

gabbá az embert amaz 

ősénél, a ki csiszolatlan 

kődarabbal harczolt az ős- 

erdők fenevadjaival. 

A nagy orosz apostol 

könyvei ábrándok csu- 

pán. Az ujság; az a való, 

igaz élet. Az ujság pedig 

nem azt mondja, hogy 

minden ember megmü- 

veli azt a földet, a mely 

kenyerét megtermi, és a 

mi ideje ezután marad, 

abban ruhát varr, csiz- 

mát készit, széket iszká- 

pál és asztalt gyalul ma- 

gának, könyvet ir, gon- 

dolatokat érlel, mesét sző, 

olvas, barátkozik, gyer- 

meket nevel, házat épit 

az öntudatos munka igaz 

boldogságával. Az ujság 

azt irja, hogy millió és 

millió ember egy életen 

keresztül jobbról-balra 

kapkodjon a szővőszék 

mellett, a másik milió egy 

életen keresztül tüzel, har- 

madik millió egy életen 

keresztül ragaszt, papirost 

hajtogat, vagy a tü he- 

gyét edzi, 

lét lyukasztja örökkön- 

örökké és nem tudja, hogy 

kinek és nem tudja, hogy 

minek. Gyülik az áru 

vagy a tü fü- 

rülnek. Mi pedig maguk. csomóba, rakásra, halom- 

ba, kazalba, rengeteg rak- 

tárakba. Piaczot kell ke- 

resni az elfogyasztására 

és ha közelben távolban 

mindenkinek vanmár tüje 

czérnája, papirosa, kalapja 

bicskája, akkor el kell 

menni a tengerentulra, 

elvenni a földet a benn- 

szülöttől és megtanitani 

azt is, miként kell késsel 

enni, tollal irni, kalapban 

járni, papirosba csoma- 

golni, egyszóval: fogyasz- 

tani. Mert különben nem 

kapkodhatná a kezét jobb- 

ról-balról az amillió em- 

ber nem tüzelhetne az a 

másik millió, nem ra- 

gaszthatná a hnarmadik és 

nem hajtogathatna papi- 

rost a negyedik. És a vi- 

lág ugy van berendezve, 

hogy a ki nem kapkodja 

a kezét jobbról-balra nem 

tüzel, nem ragaszt, nem 

hajtogat: az meghal éhen 

akkor is, ha ezerszeresen 

fizet a buza annak, aki- 

nek földje van. 
Hiába beszélnek amaz 

ábrándos könyvek: az uj- 

ság azt irja, hogy háboru 

készül. Most éppen a Bal- 

kánon, máskor meg má- 

sutt, de valahol mindég, 

mert a népek ellenségei 

egymásnak. Hasztalan hir- 

deti az apostól, hogy ez 

hazugság: a nagy orosz 

birodalomban végestelen 

végig nincsen száz pa- 

raszt, a kinek a fiát elvi- 

szik katonának, aki tud- 

ná, hogy ő a töröknek 

ellensége. A töröknek is 

ad egy falat kenyeret, ha 

hozzávetődik és bárha 
nyelvét meg nem érti: 
látja, mikor szenved és 

mikor örvend és tudja, 

hogy annak a szenvedése 

és az öröme ugyanaz, a 

mi az övé. Ha összevész, 

birokra kel vele, talán 

meg is sebesiti, talán meg 

is öli, vagy az őt, de há- 

borura nem gondol és 

háborutól nem fél, mert 

minden népnek minden 

egyede hozzá hasonlato- 

san gondolkozik, Es még- 
is, a népek látjuk ellen- 
ségei egymásnak: az uj- 
ság irja. Háborura és há- 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

egnmrm camkö
mk 

boru ellen készül vala- 

mennyi irtóztató erőfeszi- 

téssel. Az orosz ellensége 

a németnek, a német az 

angolnak, az angol a 

francziának, az osztrák a 

magyarnak, a horvát a 

rácznak, a rácz a bolgár- 

nak és igy tovább a vég- 

telenségig. A nemzetisé- 

gek fenekednek egymásra, 

gyülölködnek, szidják, 

gyalázzák egymást, noha 

a nép milliói békességben 

élnek és egyáltalában nem 

törődnek vele, mit csinál 

á másik néphez tartozó 

ember. Egyenként béke- 

türők, összeségükben tü- 

relmetlenek, külön-külön 

felebarátok, együttvéveel- 
lenségek: ez a népek sorja. 

A porosz földeket vásá- 

ról Lengyelországban és 

a maga fajtáját telepiti le 

rajta. És bár a birtokát 

vesztett lengyelnek édes 

mindegy, hogy ki vette 

meg a földjet, a lengye- 

lek összesége jajveszékel 

a porosz térhóditása fö- 

lött. Jajyeszéklése azon- 

ban nem akadályozza 

meg abban, hogy ő meg 

a nyugaton elvesztett föl- 

det keleten a ruténtől ne 
igyekezzék elvenni éppen 

olyan erőszakosan és ki- 

méletlenül, mint ahogy 
tőle elvette a porosz. Es 

ha a rutén talál magánál 

gyöngébb népet, hasonló- 

képen fog rajta erősza- 
koskodni, mint vele a len- 
gyel. Mindenütt van szó- 
nok, mindenütt van uj- 
ság, pap és kormány, 

mindenütt van marako- 
dás, igazságtalanság és 

embertelenség. llyen a 
világ. 

A haldokló bölcsnek 
üvegesedő szemei bánato- 

san vetik utolsó pillantá- 

saikat a könyvespolczra, 

a hol az emberi boldog- 

ságnak bibliái sorakoz- 

nak hosszu tömött sorba. 

Hiába égette lelkének ne- 

mes olajátegy hosszu éle- 

ten keresztül, éjjeli, vak 

sötétségben marad utána 
a világ. 

Dr. Kadosa Marezel, 



„, Országgyülés. A képvise- 
lőház tegnapi ülésén Kramme- 
rer Ernő nagy zajongás közt 
beterjeszti a czivillista föleme- 
lésáről szóló jelentés. Az ellen- 
zékről Molnár Jenő, Várady, 
Rakóvszky kérik a bejelentés 
ismétlését, mivel a lármában 
nem hallották. Elnök ezt meg- 
tagadja, mire ujabb zaj támad. 
Az elnök megnyugtató felvilá- 
gositására a csend helyreáll és 
a multkori határozat értelmé- 
ben. Az ujonczjavaslat folyta- 
tólagos tárgyalásánál Tisza Ist- 
ván gróf szólal föl elsőnek. Nem 
idegen czélokra kérik az áldo- 
zatot. Ha a közös hadsereg nem 
mindenben felel meg a nemzeti 
igényeknek, mindinkább bekell 
vinni a magyar elemet a had- 
seregbe. Viszont azonban meg 
kell kimélni a hadsereget a 
folytonos támadásoktól, hisz 
1867. óta minden a törvényho- 
zás akaratával történt. Szünet 
után az ellenzékről Váradi be- 
szélt a javaslat ellen. Farsang 
utolsó napjain nem lesz ülés. 

„*, Kieogyezéses csillaghullás. 
Ő felsége a kiegyezési tárgya- 
lásokban résztvett miniszteri hi- 
vatalnokoknak a sikeres befe- 
jezés alkalmából magasabb rend- 
jeleket adományozott. Toepke 
Alfréd pü. min. államtitkár a 
Lipót-rend közép, Andreánszky 
báró és Popovics pénzügyi, Biró 
kereskedelmi miniszteri taná- 
csos a Szent István rend, kis, 
Lestyánszky pénzügyi, Ottlik 
földművelési miniszteri tanácsos 
a Lipót-rend lovagkeresztjét 
kapta, Emerling keresk. min. 
oszjálytanácsos pedig a minisz- 
teri tanácsosi ezimet kapta. Ki- 
vülök másnak aligha lesz haszna 
Magyarországon a kiegyezésből. 

Városi közgyülés. 
II. nap. 

—- Saiát tudósitónktól. - 

Kolozsvár, febr. 22,. 

A városatyák ugy látszik, ki- 
fáradtak a tegnapi nagy pon- 
tosságuktól. Vagy, hogy nem 
mertek nagy érdeklődést mu- 
tatni a tárgyalásra kerülő pont 
iránt. tekintettel az asz- 
szonyra. Igy aztán fél négykor 
nyitotta meg a főispán az ülést, 
mégsem voltak elnököstül, jegy- 
zőstül együtt kilencznél többen. 
Fekete Béla azért hüségesen 
fölállott és kezdte ismertetni a 
prostituczió-szabályrendeletet, 
amelynek egy csomó példánya 
ott feküdt a ház asztalán. Erről 
a témáról hallván, Salamon is 
csakhamar előkerült és nagy 
buzgalommal látott hozzá egy 
példány tanulmányozásához. 
Közben megérkezett Gener- 

sich doktor is, hogy szakszerü 
— tehát unalmas — beszédben 
ajánlja a javaslatot elfogadásra 
Az ujságirók ásitozó padján egy 
jól szerkesztett fiu meg is je- 
gyezte : 
— Már hiába beszél a doktor, 

ebben a kérdésben mi vagyunk 
a szakabb értők. 
A szó rossz volt, de a vice 

megjárta; igy aztán elviselhe- 
tőbb lett a dolog. Felállt aztán 
Somodi; azzal fogadták: Hát 
ehez is ért? 
— Nem értek hozzá, de... 
— Akkor mért beszél ? 

Somodi azonban mégis be- 
szélt, de csak szerényen a — 
pénzügyi részhez. Hja – tempi 
passati. .. 
Végül elfogadták a szakosz- 

tályi javaslatot, hogy a belügy- 
minisztert fölkérik az orvosi 
vizsgák egységes rendezésére, 
felállitanak egy prostituczionális 
kaszszát és hasonló szabályren- 
delet készitésére felhivják az 
összes törvényhatóságokat. 

Tiz kézbesitő lett fölöslegessé 
az egyszerűsitett közigazgatás- 
ban, akik eddig is a rendőrség- 
nél voltak alkalmazva. Most a 
tanács ezek fizetése terhére 
nyolcz rendőrt fogadjanak föl. 
Tutsek ellene szólt, tekintve, 
hogy az államositás küszöbön 
áll s akkor majd a város hoz- 
zájárulása ezzel is nagyobb 
lesz. 
— Az államositás már tiz éve 

áll küszöbőn — válaszolt szen- 
dén Fekete Nagy Bóla. Végre 
is belenyugodtak; a főkapitány 
igy is kijelentette: nem csinál 
titkot belőle, hogy nem képesek 
a követelményeknek megfelelni. 
Töröltek azután marhalevél-elő- 
legeket valami kétszáz koron 
erejéig, még a történelem előtti 
időkből. Boldógult Minorich ne- 
ne is szóba jött. 
Most már gyorsan ment a 

munka. Epy sereg jelentést vet- 
tek tudomásul; ebben már a 
főjegyző is segitett Feketének, 
— darálni a czimeket. Tiz ko- 
ronát megszavaztak még hirte- 
len a krasznaszentmiklósi ev. 
ref. egyház számára, aztán. 

Aztán fölállt Salamon taná- 
csos és előterjesztette a kor- 
csolya-egylet kérését, az 1901- 
ből hátralékos 1500 korona bér 
részletfizetésének mzgengedése 
iránt. A jelen évi bérről persze 
szó sincs - még. Ováry lelkes 
védelmébe fogadta az egyletet, 
hanem megjárta vele. Tutsek 
hamarosan ráczáfolt, hogy igen- 
is, egy háromtagu familiának a 
korcsolyadija felül megy husz 
forinton; egy egész iskola nö- 
vendékei számára kért az igaz- 
gatónő kedvezményes jegyet s 
nem kapott. Hát csináljon min- 
denki olyan exklusiv egyletet, 
aminő tetszik, de ne városi pén- 
zen, — jelentette ki végül. 

Ugyanigy szavalt Török Ist- 
ván és Somodi is. Elfogadták 
tehát a tanácsi előterjesztést, 
hogy árlejtés utján adják ki 
ezentul a jégpályát s a feltéte- 
lek kidolgozására kiküldték bi- 
zottságnak Tutseket, Kuszkót, 
Nagy Gábort és Salamon elő- 
adót. 
Hamarosan tudomásul vették, 

hogy Rosenfeld mellett Kanitz 
is czégtárs, elutasitották Ke 
resztesy kérését a bordélyházak 
kitelepitéséről, elengedtek Ma- 
rinkánének 500 kor. bért, adtak 
a dijnokoknak 300 kor. segélyt, 
Andrási Elek özvegyének 120 
kor. kegydijat, Fekete Arpád. 
nénak 624 kor. Ambrus And- 
rásnak 264 kor. Nagy Isvánnak 
240 kor. özv. Nagy Jánosnénak 
500 kor. nyugdijat. Egy csomó 
rendőr kegydijkérését elutasi- 
tották és megválasztották Re- 
ményiket közigazgatási bizott- 
ságnak szótöbbséggel, dr. Deá- 
kyt pénzügyi, Kuszkót köz- 
munka, dr. Törököt gazdasági, 
dr. Farkast iskolaszóki és Rei- 
mannt ipariskola-bizottsági tag- 
nak egyhangulag. 

Ezzel véget is ért a gyülés. 

Késelés az országuton. 
— saját tudósitónktól. 

Kolozsvár, febr. 22. 

Véres harcz szinhelye volt 

tegnap este a Kolozsvár–Sza- 
mosfalva közötti országut. Ti- 
zennégy összehasonlott vidéki 

ember ontotta egymás vérét s 
ha idejekorán nem értesitik a 

rendőrséget, emberéletben is 
kárt tettek volna. A véres há- 

boruskodásról ezeket irja mun- 
katársunk : 

Kevéssel hat óra után telefon- 

értesitést vett a rendőrség, hogy 

a szamosfalvi országuton egy 
csoport részegember gyilkoló 

szerszámokkal támadt egymásra 
s kegyetlen vérengzést visznek 
véghez. A rendőrség azonnal 

intézkedést vezetett be s négy 
lovasrendőrt, utánuk pedig hat 

gyalogrendőrt küldött a hely- 
szinre, ahol már végét járta a 

késelés. 
Három sebesült ember feküdt 

vérében, mire a rendőrségi kö- 
zegek megérkeztek. Nagy Sa- 

mu, Ferencz Mihály és Gál Dé- 

nes apahidai gazdák. Mindenik 
a hátán volt megsérülve késszu- 

rás által. Sőt az utóbbi, bár sebe 
jelentéktelen volt, eszméletlenül 
feküdt társai mellett. 

A rendőrség kivonult emberei 

mentő állomást kérték föl a se- 

besültek elszállitására s mind- 
három sérült a „Károlina" kór- 

ház sebészeti osztályára került. 
Az elfutott tettesek kézreke- 

ritéséért eljárás van folyamatban. 

Méregkeverők Temesme- 
gyében. 

Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, febr. 22. 

Kisoda temesmegyei község- 
ben ismét mérgezés történt; 
egy Ungurás Illéené nevü oláh 
asszony pusztitotta el az urát 
méreggel, hogy szeretőjévelegy- 
bekelhessen. Hasonló esetek 
gyakran fordultak elő Temes 
es Krasró-Szőrény megyék ro- 
mánok által lakott községeiben, 
ahol az asszonyok könnyü szer- 
rel akarnak megszabadulni a 
megunt férjektől. 

Ungurásné még csak 19 éves. 
Tizennégy éves volt, a mikor a 
mostani férje ellopta őt a me- 
zőről, a hol libákat őrzött. Un- 
gurás juhász volt akkor s az 
ellopott leányt egy hónapig tar- 
totta magánál, anélkül, hogy a 
leány szülei keresték volna. 
Mikor az erdei életet megun- 
ták, bementek a faluba s azóta 
együtt éltek, de törvényes há- 
zasságot nem kötöttek mert a 
menyecske nem akart a pap elé 
menni. Két évvel ezelőtt már 
egy más legénynyel is volt vi- 
szonya. 
Ungurás türto ezt, mert a me- 

nyecske azzal fenyegetődzött, 
hogy elhagyja, ha nem engedi 
a házhoz járni a szeretőjét. Ké- 
sőbb erre is ráunt az asszony 
és uj viszonyt kötött egy Ma- 
kucz Simon nevüű legénynyel. 
Ungurás ezt a viszonyt is el- 

lenezte, de Makucz mindia pá- 
linkával ment Ungurás laká- 
sára és a pálinka kedvéért 
szemet hunyt Ungurás. Az utóbi 
időben azonban Makucz elfe- 
ledte a pálinkát, emiatt aztán 
Ungurás kiadta az utját. 
A mult pénteken Makucz is- 

mét elment az asszonyhoz, aki 
egyedül volt otthon. Közben ha- 
zatért Ungurás is s a mint együtt 
találta asszonyát szeretőjével, 
azt kerdezte, van-e pálinka? A 
kérdésre az asszony felelt, hogy 
van és átadott egy üveg pálin- 
kát Ungurásnak, aki mohón 
itta ki a majdnem fél liternyi 
italt. Nemsokára ezután Ungu- 
rást iszonyu görcsök lepték meg. 
Reggelre már annyira rosszul 
lett, hogy áthivatta szomszéd- 
jait, akik előtt kijelentette, hogy 
a felesége megmérgezte. A be- 
teg csakhamar meghalt. 
A csendőrök előtt beismerte 

az asszony, hogy megmérgezte 
az urát s ezt a megjelent Szi- 
geti Henrik törvényszéki orvos 
is megállapitotta, amiért azután 
Kotócz Pál vizsgálóbiró rende- 
letére letartóztatták az asszonyt 
is, meg a szeretőjét is. 

HIBHEK. 
Kolozsvár, feb. 22. 

Ifjusági tiltakozó közgyü- 
lés. Ma délután 3 órakor 
tartja meg az ifjuság azon 
közgyülését, melyen állást 
foglal a katonai javasla- 
tokat illetőleg. Délután 3 
órakor lesz a gyülekezés 
az Egyetemi Körben s 
onnan vonul fel az ifju- 
ság a Redutba, hol a gyü- 
lés megtartatik. A gyülés 
előkészitésére kiküldött 
hármas bizottság beszá- 
molója után korelnököt 
választ a gyülés, amely- 
nek ezenkivül egyetlen 
pontja az ismeretes ellen- 
zéki akczió mellett fog- 
lalni állást s erre az al- 
kalmas formát megállapi- 
tani. 

— A kolozsvári kis- és közép- 
kereskedő társulat elnöksége, az 
italmérési ületékek aránytalan 
felemelése tárgyában feliratot 
akar intézni az illetékes hatósá- 
gokhoz ennek megvitatására és 
az alapos informácziók megsze- 
rezhetése végett e hó 24-én ked- 
den d. u. 4 órakor a társulat 
helyiségében értekezletet tart, 
melyre az érdekelt felek tiszte- 
lettel meghivatnak. 
— Kalikó-ost. A kolozsvári 

hölgyek házbérsegitő filléregye- 
sülete márczius hó 14-én kalikó- 
estélyt rendez a Nev-VYork szál- 
loda földszinti termében. Az öt- 
venhét tagból álló rendőrség 
élén Bethlen Sándor és Petrán 
Tibor állanak. 

A kolozsvárt iparosok hitel- 
szövetkezete a következő f lhi- 
vást küldötte szét a betevő kö- 
zönséghez, melyet azokra való 
tekintettel, kik azt esetleg meg 
nem kapták, szives miheztartás 
végett az alábbiakban közlünk: 

Miután – mint a hirlapok- 
ból talán értesült — intéze- 



tünknek felszámolása 
tervbe véve és az a folyó 

94 én megtartandó rendkivüli 
közgyülésen valószinüleg vég- 

legesen tfog elhatároztatni. 
Szükségesnek látván eziránt 

megelőzőleg igen t. betevőink- 

kel is értekezni, egész tisztelet- 

felkérjük, méltóztassanak f 

hó 22-én d. e. 10 órakor az 

Iparos Egylet utczai termében 

megtartandó gyülesen meg- 

jelenni. 
Tisztelettel 

a kolozsvári iparosok hitelszövet- 

kezete igazgatósága. 

Saját érdekében figyelmeztet- 

n 

jük a betevőket, hogy ezen a 

gyülésen okvetlenül megjelenni 

sziveskedjenek. 

Elgázolt hordár. Könnyen 

végzetessé válható szerencsét- 

lenséget idézett elő tegnap egy 

gyorsan hajtó tejhordó-szekér. 

Lovai megvadultak s a Jókai- 

utcza sarkán fölragadták a jár- 

művet a gyalogjáróra, hol egy 

hordárt eltiportak. A sulyosan 

sérült embert kórházba vitték. 

— Atörténelmi ereklyemuzeum 
sorsa. Az országos történelmi 

ereklye-muzeum gyüjteményé- 

nek jövendő sorsa érdekében 

Kolozsvár város tanácsa a tör- 

vényhatóság megbizásából, vé- 

leményadásért egy bizottságot 

kért fel. A bizottság első ülését 

tegnap délután fél 6 órakor tar- 

totta Ehrlinger Lajos városi ta- 

nácsos elnöklése alatt. A meg- 

jelent szakférfiak kijelentették, 

hogy a muzeum gyüjteményét 

ismerik és nagyon értékesnek 

tartják. Szükségesnek tartják 

ennek rendszeres kezelését ak- 

ként, hogy a mai helység teljes 

ujjáalakitása czéljából legalább 

is 8000 forint adassék. Tekin- 

tettel azonban arra, hogy mai 

terhes viszonyaink között a vá- 

ros aligha fedezhetné ezen ösz- 

szeget, a kiküldött bizottság azt 

javasolja a tanácsnak, hogy 

ajánlják föl a kolozsvári gyüj- 

teményt az országos történelmi 

ereklye muzeumnak kikötések 

mellett. 

—- Az Erzsébet séta-ut felső 

pihenőjén levő mulató helyet 

Manás József jóhirü vendéglős 

vette bérbe a város szépitő-egy- 

letétől. Manás e vendéglőt a 

magasabb igényeknek megfele- 

lően, magyaros izléssel készül 

berendezni. A felső pihenő mu- 

latója már a jövő hóban meg- 

nyilik a sétáló és kiránduló kö- 

zönség részére. 

— Arverés a pályaudvaron. A 

kézbesíthetlen szállitmányok a 

vasuti üzletszab. 70. §-a értel- 

mében a kolozsvári vasuti állo- 

más teheráru raktárában febr. 

26-án d. e. 9 órakor fognak 

azonnali készpénzfizetés mellett 

nyilvános árverésen eladatni. 

— Rákóczi tánczestóly. A ko- 

lozsvári ipartestület ifjuságának 

önképzőköre márczius hó 8-án, 

vasárnap, a Redout összes he- 

lyiségeiben, Rákóczi idejéből 

való diszmagyar tánozok bemu- 

tatásával együtt zártkörű Rá- 

kóczi-tánczestélyt 

gyek előre válthatók az ipartes- 

tületi titkári hivatalban. Kezdete 

8 órakor. 

— légünnepély. Ma este 6-8 

hó 

rendez. Je- 

villanyfény és a honvéd gyalog- 

ezred zenekara közremüködése 

mellett nagy jégünnepély lesz. 

A müűsor legérdekesebb pontja 

a Gyurkovics lányoknak bemu- 

tatkozása és a jég-balett mes- 

ternek fellépte. Belépti dij egy- 

leti tagoknak 40 fil., korcsolyá- 

zóknak 1 K, nem korcsolyázók- 

nak 60 f. Kedvezőtlen idő ese- 

tén a jégünnepély hushagyó- 

kedden tartatik meg. A jégün- 

nepélyt a hirdetési oszlopokon 

lengő kék zászlócskák jelzik. 

- Talált zálogczédulák. A 
rendőrséghez tegnap öt darab 

zálogczédulát adtak be, melye- 

ket a Raktár-utczában találtak. 

Gazdájuk, aki ezen értékpapir- 

jai után ítélve ugysem igen tar- 

tozhatik a milliomosok közé - 

átveheti a rendőrségen. 

logászsegélyegyleti választás. 
Tegnap este volt a Jogász-se- 

gélyegylet tisztujitó közgyülése. 

Elnökké Kiss Menyhért joghall- 

gató és iró, kinek a szépiroda- 
lomban már ismert neve van; 

alelnökké pedig Petykó Imre 
választatott meg. 

— A rendőr bántalmazója. Szé- 
les jó kedvében nagyokat kur- 

jantott tegnap a Ferencz József- 

uton Csáp Ignácz napszámos. 

Skandalizálása utóbb oly fokra 

hágott, hogy rendőr kellett köz- 

belépjen és leintse a botrányt 

okozó embert. Csáp nem ügyelt 

a figyelmeztetésre, sőt mikor a 

rendőr másodszor is rendreuta- 

sitotta, hatalmas pofonnal tisz- 

telte meg a rendőrt. Hatósági 

közeg megsértése czimén fogják 

most kérdőre vonni Csáp Ignácz 

napszámost. 

- Lehet-e ügyvédjelölt védő? 
Egy konkrét esetből kifolyólag 

foglalkozott e kérdéssel tegnap 

a Kuria teljes ülése. Neuberger 

előadó biró megengedhetőnek 

tartotta itt is, hogy ügyvéd a 

jelöltjével helyettesitse magát, 

mig az ellenkező felfogást Tóth 

Gerő vitatta. A teljes ülés az 

előadó álláspontját fogadta el s 

kimondta a korlátlan helyettesit- 

hetést. 

— Az eltünt leány. Moszkvá- 
ban egy Valley nevü angol a 

16 éves leányát a szomszéd 

üzletbe küldte dohányért. 

leány annyira ismerős Moszkvá- 

bán, hogy eltévedésről szó sem 

lehet — s még sem tért vissza. 

Másnap két gyanus csavargó 

jelent meg az apánál s tudatták 

vele, hogy bizonyos váltságért 

a leányát visszaadják neki. Az 

angol nem hitt a csavargóknak 

s kikergette őket házából. Most 

már se hire, se hamva a leá- 

nyának. Pár év előtt hasonló 

eset történt Moszkvában egy 

angol nevelőnővel, aki ugyan- 

csak eltünt. Később megtalál- 

ták kirabolt hulláját s az első 

lovasezred több katonáját gya- 

nusitották a meggyilkolásával. 

Szimház és Müvészet. 

47-ik czikk, Belot rég nem 

adott nagyhatásu drámája kerül 

szinre hétfőn, Cora szerepében 

Tóvölgyi Margittal, ki ezt a ha- 

talmas szerepet ezuttal játsza 

nálunk előszőr. 

Szinházi műsor: 

Hétfő: 47-ik czikk. 

Kedd: Mignon. 

a között a sétatéri jégpályán Szerda : A doktor ur : 
Lili. Szentmiklósi Csütörtök : 

lrén m. v. 
Péntek: Monna Vanna. Beregi 

Oszkár m. v. 
Szombat: Rómeó és Julia. Be- 

regi O. m. v. 
Vasárnap d. u.: 

hölgy. 
Vasárnap este : Katalin. 1-szőr. 

Makranczos 

MEMZETI SZINH Az. 

Kolozsvár, vasárnap febr. 22-én 

Délután 3 órakor : 

A képzelt beteg 
Vigjáték. Irta: Moliére. 

SZEMÉLYEK : 

Argan — Megyeri 
Bólinaa Loaczkó 

Angelika - - – Hegedüs 

Beralde — —– Szegő 

Cleante - — Tompa 

Diafoirus - — Szentgyörgyi 
Tamás — – Papp 

Purgon – Mátrai 
Teurantt... Dezséri 
TEponefoii - Iigeti 
inette T. MHalmi 

Hát a sziv, a mely szeret, a 
mely imád nem mindennapi kö- 
zönséges szerelemmel, hanem 
öt hosszu év szenvedéseiben, 
vágyaiban, epedéseiben meg nena 
tántorult, de megfojthatatlanul 
életerőssé fejlődött igaz érzel- 
mekkel, hát az a sziv aludha- 
tik-e, a mikor még az ég is 
annyi szerelemmel mosoly'g a 
május szépségétől ittasult ter- 
mészetre 2 
Nem, nem aludhatik és nem 

aludott az Ilonkáék dobogó szi- 
vök sem. 
— Szeretlek, imádlak - hang- 

zott a Bóla ajkairól a rég nem 
halott szó. 
— Te édes, te drága – sut- 

togott Ilonka és a csalogány 
dala örümmel csicsergett bele 
édes hangjába. 

Karoltve sétáltak a kert ka- 

nyargós utain s a virágok bol- 
dogan hajladoztak föléjök, ta- 

lán azért, mert azt gondolták, 
hogy ez a szerelem nem e vi- 
lágból való. 

(Folytatása köv.) 

Klado-ukamonos . 

JTÓzSnE. 

Este 7 órakor : 

A czigány. 
Népszinműü. Irta: Szigligeti E. 

SZEMÉLYEK: 

Várszei -— - – Mátrai 

Kürta-- Szegő 

Gyuri — – Kassai 

Márton –- – Ligeti 

Rebeka - - — K. Arpási 

Évi' leánya - —– Szabó 

Kisbiró – Heltai 

Ferke, hajdu - - — Papp 

Násznagy — - – Török 
Zsiga -- Szentgyörgyi 

Peti . – Tompa 

Rózsi – Tóvölgyt 

Kezdete este 7 órakor. 

REGÉNYI. 
A radocai boszorkányok. 

Irta: Koncz Béla. 

(56) 

A Tarja ház mögött jókora 

kert virágzott a május rózsa- 

bontó napsugarában. A fák telve 

voltak fehér, halványrózsaszinű 

virogokkal és illatukkal betöl- 

tötték az üde tavaszl léget. 

Olyan kéjes, olyan mámoritó 
szellő lengedezett a kikalet pa- 

zarul fakasztott virágai között, 

hogy talán az idők viszontag- 

ságaiban megkérgesedett, meg- 

fásult szivet is érzelemre tudta 
volna csábitani. Nem hiányzott 

e tavasz bájaitól dusan megál- 

dott kertben a csicsergő ma- 

dárdal sem, ugy töltötte be a 

csalogány szerelmes éneke e 

valóban földi paradicsomot, mint 

megrezegtethei a lelket a so- 

káig nem halott. és áhitott „Ave 

Mária". 
Ide jött Ilonkával Marjai Béla, 

ide e kertbe, a hol szerelmet 

lehelt a virág, szerelmet hirde- 

tett a napsugár, szerelmet rin- 

gatott a sugó-bugó tavaszi szellő, 

szerelemről dalolt a csalogány. 

Nyilttér.*) 

A 42os 
Közös államadóssági kötvények 

(járadék) 

konvertálását 
vagy azok visszafizetésre való 

felmondását 
minden dij 

és költség 

felszámitása nélkül elvál- 

lalja és minden kivánt 

felvilágositást készséggel 
megad az 

Erdélyi bank és Takarókpénztár 
részvénytársaság Igazgafósága 

Kolozsvár, 
Mátyáskirály-tér 32. sz. 

Csodahátásu gyógyviz gyomor- és hélhura, 
étvágytalansáj és vérszegénység e len. 

Ládánként és üvegenként 6 kr. 
Reklamra szükségevan 

még olyan 

czikknek is, mely, habár nemé- 

ben a legkiválóbb, de uj czikk 
lévén, a közönségnek alkalma 

nem volt megismerni, éppen ez 

okból elhatározta a felsőrákosi 

Mária forrás igazgatósága, hogy 
tác-inály gyógy- és bor- 

Mt 1 királ vizét egyelőre 

saját előállitási árban forga- 

lomba bocsátja s igy utasitva 

lettezen viz elozovái oraktárosa 
1 czég esselényi 

Hirseh. Adll- Miklós-utcza, bőr- 

üzlet), hogy a vizet literenként 
is 12 fillérért adja. 

Borral vegyitve, vala- 
mint magárb is páratlan 

koellemes ital. 

E rovat alatt közöltekért nam vál- 
jal felelősséget a Szerk. 



Apró hirdetések. 

navELrEzÉse 

Jó jövő Levele van a 
kiadóban. 
Agg legény. Levele van 

a kiadoban. 
Melyik csinos bakfis, 

vagy hatal asszonyka is- 
merkedne meg egy ta- 
pasztatlan fiatal emberrel. 
ki a szerelem iskoláját 
szeretne megtanulni tőle. 
Ozim : Egyetem. 

Egy bájos kis lánynak 
mondanak, keresek egy 
szellemes fiatal embert, 
kivel levelezzek, esetleg 
ösmeretséget k össek, Vad- 
rózsa jelige alatt kérek a 
kiadóba. 
Egy fiatal lány, kinek 

26 ezer korona hozo 
mánya van, férjhez óhaj 
menni egy intelligens Ra 
tal emberhez. Ajánlatot 
ker, arczképpel ellátva a 
kiadóba „Szőke angyal" 
jelige alatt. 

Egy gyermektelen 40éves 
nő ösmeretséget óhajt 
kötni egv gyermektelen 
özvegy emberrel. Választ 
„Komoly szándék" czi- 
men a kiadóba kérek. 

KINÁLA : 

Egy magános nő, ki 
tizenkét évig volt házfel- 
ügyelőné elvállalna egy 
magános urnál vagy ur- 
nőnél takaritást lakásért, 
egy kis szoba, esetleg 
konyha. Cz m a kiadóban. 

Egy korosabb nő, ki 
4iz évig lakot egy urnőnél, 
a ki meg halt most. szi 
vesen beállna egy magá- 
meos urhoz vagy egy ur- 
nőhez. Czim a kiadóban. 

FPérfi és női ruhaszabász 
azonnali belépésre állást 
keres. Czim a kiadóban. 

l 

ANAS JZSEF 

kitünő minőségü és tisztán kezelt 
„Erdélyis asztali BORATMRA. 

vitelnél 40 kr, helyben 46 kr. 

Maradok kiváló tisztelettel, 
pártfogását kérve 

Telefon szám: 458. 
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ZÖLDF-FOEADOS 
DELVÉ 

jó 

BRUt 
Bátorkodom a erveynte keg asztó közön 

„Érmellékis és a legfinomabb 
Barátságos társas összejövetelekre a legalkalmasabb helyi- ség, ahol is ösmerkedési estélyeket a legszolidabban lehet e Itölteni. 

get, kegyeskedjék személyesen 
lyek a legkitünőbb faj-borok. 
állitva. „Érmellékik 1 liter ki- 

Megkérem a tisztelt közönség 
meggyőződni boraim jóságáról, me 
Nagyobb menny iségben házhoz szá 

Aradi hegyalja (gyorok-ménesi 
50 liter vételnél 2 krajczárral olcsóbb. 

A tömeges megrendelésekért kérem vevőimet vasár- és ün- nepnapokra egy nappal előbb eszközölni a megren delést. 
a nag gyérdemüű közönség becses 

Manás József, Zöldfa-fogadós. 

kedjb a ák a éb 

i) pecsenyebor, házhoz 44 kr. 

ség figyelmét felhivni a 

1 kor. pörkölt kávél 
snyers " 1 eg,, Postacsomag 48/a4 kilo kávé portőmentesen küldetk. 

Mindemn map friss börkölés 

KÁÁ H olcsó 4 
1 frt 25 kr. 

(SZENES SÁNDOR uródA gyulA , Budapest, V., Mádarut 
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mTHTHm-gyros 
sizárólg( kitünő külföldi gyártmányok 
raktára és kölcsönző-intézet 

nézpest, IV., mátoly-körút 20. 

EEHMAL KÁROLY Zsebóra 
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 Rum, Cognac, Szilvórium 

likörök, likörkrémek stb. az általam készite 
vegytiszta esszencziák és kompozitiókkal há- zilag 1/s, sőt 1/4 részben olcsóbban állithatók 

elő, mint a készen vett áruk. 

olosó órajavitási ss , 
aranyműves műhelye. 

Általam eddig több mint 10.000 óra a leg- nagyobb megelégedésre 
órát mely javitásba kerül, lel kiismretesen készi- tek el, azok pontos járásá fért 2 évig jót állok. 

mutató –-30,, 

Raktáron tartok 
reket, arany favitásokatvai- amint uj árük kész té. sét, drágakó 
divatos ékszerekké, s akszerüen olcsón 
gyári árvan vállalok. 
Brilliáns kövek uj foglalását a ulajás mos jelenlé- 

szil Kelogvárt 
Unió-utoza 7. sz. 

jazsa Minden egyes 

ÁnRAIM A KÖVETEEzŐk: 
nezjágát ké korona 

t 
treg betétele – 40 Ellér 

inden törést 
vagy szer- 
kezeti hibát 

elcsén javit. 
UI ÓRÁK ÁRAI: 
Niekel vagy acgél 5. 50 kororától 
Ezüst düpla fedelü 1. 
Anere iő köves 15.- 
Muszka zománczos tala 17.— 

=,Kől acgél 9.— Koronától 
) Ébresztő ó ák 3.60 

Kony a-órák 8.— 
Iaga-órák 1.— 

saját készitményü éksze. 

oglalatokat, régi tárgyak atalá itását 
tényleg 
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ÁrJenyzék és használati utasitás Ingyen és bérmentve, 
EBEaros Gábor, 

Budapest, ve Dohány-u. 1. sz. Esszencziák 

téken e z özlök. 
A nagyérdemü közönség pártfogását kéri 

ŐSszIrI J., órás és aranymüves. 
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és gombpesitisk gyára. 

45 18- 

eseeceeseessessese........ 
NAGY VÉGELADÁS. 

nagyközöns 

HATÓS (GILAG ENGEDÉLYEZETT Mer 

Miklós-utcza 21. 
lik és az idő 
minden elfogadható árban bocsátom a 

A Párisi Vagy Áruház z Wesselényi 
sz. alatt, teljesen felosz- 

rövidsége miatt az árut 

ég rendelkezésére. 
Tisztelettel 

Baumzweig Emil, 
a Párisi Na agy Áruház tulajdonosa. 

Egyuttal kérem igen tisztelt vevőlmet, tartozásaikat mi- me 
előbb kiegyenliteni szveskedjenek. 
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Elvállal minden e szak- V mába vágó munkát. javi- 
. tást gyorsan eszközöl. a 

hangszer- Nagy. javitó ! 
készitő. hely, nagy rak- 

tár az üsgzes Kolozsvár s 
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Messelényi Mik- azok alkatrészel- 
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BERNÁTH H SÁNDOn 
Erdély legnagyobb varrógép, kerékpár, hang- 
szer és azok minden egyes alkatrészelnek 
raktára. A m., kir. posta és távirda szállitója 

Kolozsvár, vastid meltett, 
Motorerőre szakszerüen her endezett, 
emaill kemencz vel és nikkel fürdővel fölszerelt mechanikai műhe elyemben, 

san és szolid árban elkészitek. o o o 

Egy uj valódi 

Singer varrógép 
himző készülékkel 

35 forint készpénz. 
m Gépeinmért tiz 
évig felelek. m 
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Ajánljuk dusan felszerelt raktárunkat, h szak mába vk czi ikkek 
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a legolcsóbban kaphatók. 

kíváló tisztelettel 

Nyom Szhaberi . Jözse enberg könyvnyomi 

hol minden e 

Marozius l-én nyitjuk meg z Kossuth Lajos-u. 10. sz. 
(A régi unitárius kollegium épuletében) 

ingkoratodesái 
HNvilág lagjobb padlófestkait raktáron k áank 1eteta Kérjük a nagyérdemü közönség b. pártfogását 

Segesvár és társai. 

Ajaban Kolozsvar,, Deák Ferenez- utcza sz. 
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minden e szakba vágó munkát gyor- 


